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Megkapdk a halotti siraték, melyek-

ben lirai kozhelyként.tobbszor visz-

szatér a Krisztus keserii kelyhe:
Bé van az asztalom fatyollal teritve,
Kozepinn egy pohér, banattal van tele.

Banattal van tele, én ittam belélle,
En ittam belélle, faj a szivem télle.

A kotet tudoményos becsét emeli a
szovegeknek kiejtés szerint valo
pontos lejegyzése s a szerkesztonek,
Szendrey Zsigmondnak mindenre
kiterjedo figyelemmel irt jegyzetei,
melyek a szoveget szinte 8z0101-
szora kisérik. A mesék jegyzetei
Berze Nagy Jamnos szaktudasat di-
esérik.

Kiilon figyelmet érdemelnek a
Kodaly Zoltantol foljegvzett dalla-
mok. Tudvalevd, hogy Arany Janos
a nép dallamainak is igen mély is-
merdje volt. Kodaly Zoltannak leg-
f6bb gondja volt, hogy mindenek-
elott azokat a dallamokat kozolje,
melyek még a kolté idejében élhet-
tek s ezért a legtobb oreg emberek
kozlésébol szarmazik, koztiik a 84
éves pasztoré, Erdds Jamosé is. A
dallamok kozlése a legszigoribb
tudomanyos moédon tortént, minden
melodikus és ritmikus sajatsag fel-
tiintetésével, valamennyi eltéréssel
és valtozattal egyiitt. A hozzajuk
flizott jegyzetek a dallamok szar-
mazasarol, esaladjarol és rokonsa-
garél adnak felvilagositast. Kz a
kotet a Népkoltési Gyiijtemény leg-
értékesebb kotetei kozé tartozik s
fesziilten varjuk a kovetkezo, XV.
szamit, melyben Arany Jamnos sa-
jat dallamféljegyzései fognak nap-
vilagot latni. Tolnai Vilmos.

Grof Tisza Istvan levelei 1914 jua-
niustol december végéig. Kozel hét-
szaz levél, egy félév termése, abbél
az idébol, amikor a magyar nemzet
diesdsége és szenvedései ep(){)eéjai-
nak megorokitéséhez fogott. Iréjuk
tobb, mint a magyar nemzet akara-
tanak végrehajtéja és a nagy mon-
archia életképesebb allamanak kép-
viseldje, mert mint egyéniség egész
faja biiszke torténeti tudatanak,
allamépité energiajanak és onereje
érzetébdl sarjadt mérsékletének meg-
testesitéje; hagyatékanak darabjai
egyforman becsesek, akar torténeti,
akar emberi dokumentumok gya-
nant értékeljiik oket.

Tisza nem iranyitotta a monarchia
kiilpolitikajat, nem is az volt a hi-

vatasa, hanem feleldsnek érezte ma-
gat a kiillpolitikaért, a magyar dllam
torvényes befolyasat akarta gyako-
rolni, s ezt a jogat kérlelhetleniil
érvényesitette is. Fzért végteleniil
fontosak a kiralyhoz, gr. Berchtold
kiiliigyminiszterhez, Czernin buka-
resti kovethez, Tschirsehky béesi
német kovethez és mas kompetens
egyvénekhez intézett levelei, mint a
vilaghabora politikai torténetének
elsérangtu forrasai. Els6é eziranyu
levelét 1914 julius 1-én  intézte az
uralkod6hoz Berchtold gr. azon ter-
vének meghiusitasara, hogy a sze-
rajevoi gyilkossagot a Szerbiaval
valé leszamolas inditékanak tekintse.
.Jeh habe Grafen Berchtold gegen-
iiber kein Hehl davon gemacht, dass
ich dies fiir einen verhidngnisvollen
Fehler halten, und die Verantwor-
tung keinesfalls teilen wiirde.”“ El-
lenezte a haborit mindenekelott
azért, mert kedvezétlennek tartotta
a politikai helyzetet. Egyetlenegy
pillanatig sem bizott Olaszorszag
vagy Romaéania tényleges segitségé-
ben, s Bulgaria szivetsége is igen
bizonytalan volt még. Lassankint
hatalmas politikai koncepcéié bonta-
kozik ki leveleiben a Balkin meg-
nyerésére; az egész terv tengelye az,
hogy Romaéania belekényszerittessék
a hareba Oroszorszag ellen, s Torok-
orszag és Bulgaria szovetségének
megnyerése utan egyfelél ez alla-
mok, masfelol Gorogorszag kozott
diploméaciank a némettel karoltve
semlegességi szerzodést hozzon létre
azon az alapon, hogy Gorogorszag
atengedi Bulgarianak Kavallat, de
gazdag karpo6tlast nyer Dél-Albania-
ban és Délnyugat-Traciaban; Torok-
orszag teriilete is gyarapodnék
nyugattraciai teriiletekkel. Kzzel a
Balkan-félsziget tokéletesen a ket-
tés szovetség érdekkorébe keriilt
volna, s Szerbidanak izoldltan, min-
denfel6l ellenségektdl koriilvéve, el
kellett volna buknia.

A terv kitiiné volt; ma még nem
fudjuk, hogy gvakorlati megolda-
sara torténtek-e lépések, s miért
hiusult meg. Németorszag mas, sza-
munkra igen veszedelimes megoldas-
sal kisérletezett. Ugy latszik, a né-
met vezérkar mindenaron ki akarta
egyenliteni 4z oroszok tulsilyat a
keleti haretéren Romania haboruba
vitelével, s ezért nem tartotta nagy
drnak a roman kiralynak kétértelmi
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kijelentéseib6l kiérzett kivansagat,
hogy Erdély autonémiat nyerjen.
A monarchia diploméciajara ez
iranyban kifejtett nyomas nagy és
kiméletlen lehetett, s Tiszanak min-
den energiajat ossze kellett szednie
e terv meghiusitasara. A viszonyo-
kat és a roman jellemet sokkal job-
ban ismerte, mint a nem egy esethen
naivnak bizonyult német diplomécia.
Tisztaban volt azzal, hogy Roménia
valamilyen iiriigy alatt — talan,
hogy fajtestvéreit az esetleges orosz
betoréstol megévija — okvetleniil
megszallana az els6 kedvezd alka-
lommal Erdélyt, de még azzal sem
elégedne meg, hanem a konnyt zsak-
many ujabb teriiletek megszallasara
izga'tx_l'é. oles6 nyereségre éhes fan-
az orszag teriileti integritdsat nem
adhatta fel, az erdélyi magyarokat
és németeket nem szolgaltathatta ki
a csekély szambeli tulsulyban levd,
miiveltségben hatramaradott olah-
sagnak. Hasonlé nehéz koriilmények
kozott, ennyi erdvel kevés magyar
felelos politikus képviselte még A4l-
lama érdekeit. ,Deutschland ist ge-
rade so auf uns angewiesen — irja
1914 szeptember hé 4-én Berchtold-
nak —, wie wir auf Deutsehland.
Drohungen unter uns sind lédcher-
lich. Bange machen gilt nicht. Nie-
mand kann den Bund mit Deutsch-
land hoher schiitzen als ich. Wir
miissen ihn dureh bundestrene Hal-
tung und mdoglichst grosse Kraft-
anstrengung festigen und moglichst
wertvoll fiir Deutsechland gestalten;
solchen Versuchen deutscher Pri-
potenz hingegen, mit einer freund-
lich ruhigen, aber festen Haltung
entgegen treten...“ A levelezéshél
koriilbeliil vilagos, hogy a mon-
archia kiilpolitikaja igen langyosan
viselkedhetett ebben a kérdéshen, s
Tisza akadalyozta meg, hogy a ma-

gyarsdg ilyen szégyenteljes hara-

kirit kovessen el magén.

Kiilonos érdeklédéssel olvashatjuk,
mint Tisza masik nagy politikai
gondolatat, a lengyel probléma meg-
oldasara vonatkozé véleményét. Az
egész lengyelség egyesitésérol és
valamilyen formaban a monarchia-
hoz kapesolasarél volt szé. O a leg-
hatarozottabban azt az allaspontot
képviselte, hogy Lengyelorszagnak
szorosan kell Ausziridhoz csatlakoz-
nia, mert a lengyelek eddigi kor-

manyzat-timogaté viselkedése re-
ményt nyujt arra, hogy Ausztria
teljesen es6dét mondott politikai
élete munkaképesebbé valik. A tria-
lizmust, az addigi dualizmus meg-
bontasat a leghatarozottabban el-
utasitotta, nem engedte Magyar-
orszagot a monarchia kebelén beliil
majorizalni .

A dualizmus fenntartiasara a nagy
vilagégés kozepett esak jozan nem-
zetiségi politika mellett volt remény.
Tisza hajlandé volt engedményekre,
de ezek hatarat megszabta a nem-
zeti allamrél ritka vilagossiggal
megalkotott felfogisa. Magyarorsza-
got kezdettoél fogva nemszeti allam-
nak latta, amelyben az alkotmany
fejlédése mindig a magyar nemzeti
jelleg megoérzése mellett tortént, de
a magyarsag fejlett szabadsigérzete
a mnemzetiségeket minden id6ben -
teljes egyenjogisigban részesitette.
A nemzeti eszme uralmanak kora-
bay sem volt a magyar gondolat
sziikkebldi; ha a magyar nyelvet a
latin allamnyelv jogaiba helyezte is,
a nemzetiségeknek mindig szabad-
s’azu}tban’ allott nemzeti kultdrajuk
apolasa és nyelviik hasznalata. Kz
a gondo]atmenet irdnyitotta nemze-
tiségi politikajat, amely feltétleniil
liberdlis és jéindulati volt. ,Akar
tetszik nekiink, akar nem, az e ha-
zaban él6 nemzetiségeknek joguk-
ban 4ll sajat kultdrajukat fejlesz-
teni. Ebben nem szabad ellenséges
lépést latnunk és ezt nmem szabad
biirokratikus echicaneokkal akada-
lyozni®, irja Jankovich kézoktatés-
iigvi miniszternek. Ebbe a gondolat-
korbe illeszkednek a romanokkal
fo!'ytaiiott targyalasai, a ruthének
miivelése érdekében inditott akeidja,
s nemzetiségeink védelme az alsébb-
rangti katonai hatésagok esztelen
balfogasaival szemben. targyn
leveleinél tanulsigosabb okmanyai
alizg vannak a magyar nemzetiségi
politikdnak; post festa bizonyos ke-
serti elégtétellel hivatkozhatunk rea-
juk annyi évtized alatt rank tajték-
zott ragalom utan.

Tisza hordozta a hébori minden
gondjat. Nem volt olyan iigy, amely-
ben hidba fordultak volna hozza,
nem volt szenvedés, amelyre kemény
férfi lelke nem rezonalt. Az egyik
levélben Krobatin hadiigyminisztert
alarmirozza, hogy kevés fegyvert
termel az osztrak Steyr-gyvar s biisz-
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kén hivatkozik a magyarorszagi erd-
kifejtésre, a méasikban mar koérha-
zakrél gondoskodik, a harmadikban
a segélyek kiosztésardl, a negyedik-
ben az ozvegyek és arvak ellatasa-
rol, az otodikben 6 hivja fel az ille-
tékesek figyelmét arra, hogy a teta-
nus-oltast idejében alkalmazzik, s ez
igy megy a levelek szazain keresz-
tiill. Soha olyan teljesen még nem
nyugodott egy ember energidajan
egy orszag sorsa, mint Tiszaén Ma-
gyarorszagé.

Mindene volt 6 a magyarsignak
1914-ben. Fajt neki az, hogy nemze-
tét vérezni latta. ., Az én lelkemben
nyomort, szenvedést, pusztulast je-
lent minden haboru, artatlan vér ki-
ontését, artatlan asszonyok és gyer-
mekek szenvedését. Elkeserit, hogy
ilyen nagy hdboru intézésében wvan
részem. Bdntanak azok az ovdcidk,
amelyek engemet érnek, aki még
csak részt sem vehetek a kiizdelem-
ben...”“ De ezt csak unokahugéanak
iria meg leplezetleniil. Etikai nagy-
saga nem engedte, hogy 0Osszeros-
kadjon a7 embertelen eréfeszités
alatt, mert érezte, hogy egy nagy
nemzet eréforriasa az o lelkiereje.
WLégy rola megegybzédve, hogy ami-
lyen nehéz szivvel hataroztam el
magamat a haboruérti felelésségben
val6 osztozésra, éppen oly erds ben-
nem az elhatarozas ecsiiggedés és
habozds nélkiil szivosan allni végig
ezt az 6riasi harcot.”

Mikor ezeket a leveleit olvasom;
amikor mélységes meghatottsaggal
latom, hogy milyen viszonyban al-
lott a cselédségével — ,,...azt ta-
pasztalatb6l tudhatod, hogy a te
csaladodnak, amig nekem van mibél
gondoskodni réluk, nem kell a nyo-
mortél félnie. Ez a gond ne gyotor-
jon, viseld vitéziill magadat, szerez-
‘zetek becsiiletet a magyar névnek®,
— eszembe jut oOnkénteleniil, hogy
miként jellemzi egy kozépkori fran-
cia kronikas az istenfélé, nemes-
lelkii, josagos foldesurat. Tisza en-
nek a feudilis tur-tipusnak utolsé
nagy képviseldje, akinek esaladja
az egész nemzete; lelkiségének gyo-
kerei mélyen rejteznek az ezer éves
magyar tradiciéban, s tizmilli6 job-
bagya nehéz oOrajaban osztonosen
ismerte fel benne torzse legreme-

kebb hajtasat. 2
Miskolezy Gyula.

Nagy Emma verseskonyve. (Meg-
kotozve, Mezdtar, 1924) E kotet
szerzoje a habort alatt felserdilt
lirikus nemzedék tagja. El6szor az
serdélyiek” esoportjaban jelentke-
zott; Erdélyben jelent meg elsé
konyve is, melyet a csonka orszag-
ban nem sokan ismernek. Itt az
id6szaki sajtéban lettiink figyelme-
sek nevére, egy-két hangversenyen
pedig magéinak a koltononek tol-
macsolasaban is hallottuk koltemé-
nyei néhany sorozatat. Erdélyhez 6t
csak egy par év mély és elhatarozo
benyomasa s elszakadasanak faj-
dalmas emléke koti. Ezért koltésze-
tében is a vérségi vonzodas szava
helyett inkdbb az odaadé szerelmes-
nek wvallomésa szélal meg: Erdélyt
nem gyermeki gydasszal siratja, in-
kabb a szerelmesét vesztett hajadon
izgatott fajdalméval, perbeszallé és
tettrevagyo daecaval.

Ez az izgatott, dacos hang — mely
mogott Oszinte és erds érzés hullam-
zasa volt érezheté — terelte az ér-
deklodést mar Nagy Emma elsé
ko6ltoi jelentkezései felé is. Elszor-
tan fel-felhangz6 lirai megnyilatko-
zasainak némely gyengéit is ebben
a szokatlanul heves aAradasban érez-
tiik, melyen esak ritkdn birt va-
16di miivészi fegyelmezéssel ural-
kodni. Emlékezetiinkben inkabb
szép, megkapé fordulatait oriztiik
meg, mint miivészileg teljes hatast
kompozieiéit.

Erre az els6 benyomasunkra nem
cafol r4 most kiadott, testes kotete
sem. Itt is nagy gazdagsagban kap-
juk a friss és igaz voltukkal meg-
ragadé részleteket, de belsé egysé-
gével, konstrukeids szépségével haté
kolteményt nem sokat taldlunk.
Erésebb megvilogatas nyilvan ja-
vara valt volna a gyiijteménynek;
tizenhat iven masfélszazat megha-
ladé vers: tobb, mint amenmyi ifju
ko6lté jellemzé bemutatasara alkal-
mas.

Hanem az is bizonyos, hogy Na,
Emma esetében konyvének ez a li-
rai bobeszédlisége mar magéban
jellemz6. Miként egyes verseiben:
konyvében is a nyugtalansig kol-
toje.

Isten nekem nyugalmat nem adott —

gy teremtett, mint illatot, szelet,
egy helyen sokdig ne legyek,

Ebpen a harom sorban miivészi
természetének valéban lényegére ta-
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